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Welcome to Summer Rising!
❖ Summer Rising Academics (AM)

➢ National Summer School Institute (NSSI)
➢ Civics for All
➢ STEM

❖ Enrichment Opportunities (AM/PM)
➢ Musical IQ
➢ Success ID - Financial Literacy 
➢ Summer Rising Spirit Week
➢ PM Trips and Enrichment Opportunities



Principal Report

Attendance is IMPORTANT for Summer Rising! 
Summer Rising at I.S. 5 recognizes that an important 
relationship exists between attendance and student 
performance and engagement. Students are expected 
to attend Summer Rising every day. This is most 
especially critical for our mandated students who are 
attending classes that are essential for their promotion 
to the next grade. Summer Rising starts promptly at 
8:00. Students who have not been in attendance will 
receive calls home to connect with families and provide 
support to ensure students are on track, present and 
engaged!

Summer Rising Student Dress Code                           
All students are expected to dress appropriately for school 
and school functions. As per New York City Public School 
Policy, a students' dress, grooming and appearance, shall:    
• Be safe, appropriate and not disrupt or interfere with the 
educational process. Lewd or inappropriate statements on 
t-shirts or clothing are not permitted and will be addressed 
and follow next steps outlined below for covering 
up/changing.                                                                                     
• Clothing such as tube tops, halter tops, spaghetti straps, 
plunging necklines, revealing low rise pants, short skirts or 
shorts and see through garments are not appropriate.           • 
Students should wear footwear that covers the entire foot. 
CROCS, SLIPPERS, SANDALS are NOT 
PERMITTED.



Principal Report

¡La asistencia es IMPORTANTE para Summer 
Rising!                                                                                      
Summer Rising en I.S. 5 reconoce que existe una relación 
importante entre la asistencia y el desempeño y la 
participación de los estudiantes. Se espera que los 
estudiantes asistan a Summer Rising todos los días. Esto es 
especialmente crítico para nuestros estudiantes obligatorios 
que asisten a clases que son esenciales para su promoción al 
siguiente grado. Summer Rising comienza puntualmente a 
las 8:00. Los estudiantes que no hayan asistido recibirán 
llamadas a casa para conectarse con las familias y brindarles 
apoyo para garantizar que los estudiantes estén 
encaminados, presentes y comprometidos.

Código de vestimenta para estudiantes de verano 
Se espera que todos los estudiantes se vistan 
apropiadamente para la escuela y las funciones escolares. 
Según la Política de las Escuelas Públicas de la Ciudad de 
Nueva York, la vestimenta, el arreglo personal y la 
apariencia de los estudiantes deberán:      • Ser seguros, 
apropiados y no interrumpir ni interferir con el proceso 
educativo. No se permiten declaraciones lascivas o 
inapropiadas en camisetas o ropa y se abordarán y seguirán 
los siguientes pasos que se describen a continuación para 
cubrirse o cambiarse.                                                                                     
• Ropa como blusas sin mangas, blusas sin mangas, tirantes 
finos, escotes pronunciados, pantalones reveladores de talle 
bajo, faldas cortas o pantalones cortos y prendas 
transparentes no son apropiadas.           • Los estudiantes 
deben usar calzado que cubra todo el pie. NO SE 
PERMITEN CROCS, ZAPATILLAS NI SANDALIAS.



Principal Report

Morning Entry and Transportation for Summer 
Rising 2024 at I.S. 5: Summer Rising at I.S. 5 students 
enter through two different entrances based on their 
purpose for attending summer programming. Mandated 
Summer I.S. 5 students must enter the building through the 
main entrance. Summer Rising students must enter the 
building through the doors by the flagpole and outdoor 
seating area. Both entrances are on Jacobus Street. Those 
students who are entitled to transportation to Summer 
Rising have been informed and Metrocards have been 
issued to those who qualify. If you have a question 
about your child’s transportation, please reach out 
to us at 718-205-6788 so we can assist.

Cell Phones 

All student cellphones will be pouched daily and 
secured in a Yondr after silencing their phones upon 
entry to Summer Rising at I.S. 5. Any student who is 
caught with their phone out during the day, the phone will 
be confiscated and returned to the student at the end of the 
day. If a phone is taken a second time, the parent will be 
called to pick up the phone. 



Principal Report

Entrada matutina y transporte para Summer Rising 
2024 en I.S. 5:                                                    Summer 
Rising en I.S. 5 estudiantes ingresan por dos entradas 
diferentes según su propósito de asistir a la programación 
de verano. Verano obligatorio I.S. 5 estudiantes deben 
ingresar al edificio por la entrada principal. Los estudiantes 
de Summer Rising deben ingresar al edificio a través de las 
puertas junto al mástil de la bandera y el área para sentarse 
al aire libre. Ambas entradas están en Jacobus Street. Se ha 
informado a los estudiantes que tienen derecho a transporte 
a Summer Rising y se han emitido Metrocards a quienes 
califican. Si tiene alguna pregunta sobre el transporte de su 
hijo, comuníquese con nosotros al 718-205-6788 para que 
podamos ayudarlo.

Celulares 

Todos los teléfonos celulares de los estudiantes se 
guardarán diariamente en una bolsa y se guardarán en 
un Yondr después de silenciarlos al ingresar a Summer 
Rising en I.S. 5. Cualquier estudiante que sea sorprendido 
sin su teléfono durante el día, el teléfono será confiscado y 
devuelto al estudiante al final del día. Si se toma el teléfono 
por segunda vez, se llamará a los padres para que contesten 
el teléfono.



Summer EBT
The Summer EBT benefit of $120 per eligible 
child will be issued on an Electronic Benefits 

Transfer (EBT) card that families can use just 
like Supplemental Nutrition Assistance 

Program (SNAP) benefits to purchase eligible 
food items at SNAP participating grocery 

stores, farmers markets, and other retailers. 
These benefits expire 122 days from the date 

that the benefits are issued. The new program 
is in addition to free meals that children ages 
18 and younger can get at summer meal sites 

in their communities.

Principal Report:
Summer 2024

https://www.schools.nyc.gov/school-life/food/summer-meals


Informe de la Directora:
El verano de 2024

EBT De Verano
El beneficio EBT de verano de $120 por niño 

elegible se emitirá en una tarjeta de Transferencia 
Electrónica de Beneficios (EBT) que las familias 

pueden usar al igual que los beneficios del 
Programa de Asistencia Nutricional 

Suplementaria (SNAP) para comprar alimentos 
elegibles en supermercados, mercados de 

agricultores y tiendas participantes de SNAP. 
otros minoristas. 

Estos beneficios vencen a los 122 días a partir de 
la fecha de emisión de los beneficios. El nuevo 

programa se suma a las comidas gratuitas que los 
niños de 18 años o menos pueden obtener en los 
sitios de comidas de verano de sus comunidades.



Principal Report:
Summer 2024

Free Summer Meal Sites 2024!
Starting June 27 and through 

August 30, free summer meals will 
be available to all children and 

teens ages 18 years and younger at 
locations throughout New York 
City from 8:00– 9:15 a.m. for 

breakfast and 11:00 a.m.–1:15 p.m. 
for lunch (times are subject to 

change). No registration, 
documentation, or ID is required.  

https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https://www.opt-osfns.org/schoolfoodny/meals/default.aspx&data=05%7c02%7cMToledo%40schools.nyc.gov%7cd2abcdbb8d854f34ddbd08dc8bf6952e%7c18492cb7ef45456185710c42e5f7ac07%7c0%7c0%7c638539138381953984%7cUnknown%7cTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7c0%7c%7c%7c&sdata=K2M8VsvUvmnVqKSgG/F85d1vk8Lkkau4%2BtagAJCplQc%3D&reserved=0
https://nam10.safelinks.protection.outlook.com/?url=https://www.opt-osfns.org/schoolfoodny/meals/default.aspx&data=05%7c02%7cMToledo%40schools.nyc.gov%7cd2abcdbb8d854f34ddbd08dc8bf6952e%7c18492cb7ef45456185710c42e5f7ac07%7c0%7c0%7c638539138381953984%7cUnknown%7cTWFpbGZsb3d8eyJWIjoiMC4wLjAwMDAiLCJQIjoiV2luMzIiLCJBTiI6Ik1haWwiLCJXVCI6Mn0%3D%7c0%7c%7c%7c&sdata=K2M8VsvUvmnVqKSgG/F85d1vk8Lkkau4%2BtagAJCplQc%3D&reserved=0


Informe de la Directora:
El verano de 2024

¡Sitios de comidas de verano gratuitos 2024!
A partir del 27 de junio y hasta el 30 de 

agosto, habrá comidas de verano 
gratuitas disponibles para todos los 
niños y adolescentes de 18 años o 

menos en ubicaciones en toda la ciudad 
de Nueva York de 8:00 a. m. a 9:15 a. m. 
para el desayuno y de 11:00 a. m. a 1:15 
a. m. pm. para el almuerzo (los horarios 
están sujetos a cambios). No se requiere 

registro, documentación ni 
identificación.  



Principal Report:
Preparing for Summer 2024

TalkSpace Support
School stress, relationships, friend drama—teen life can 
be a lot. So, your city is stepping up to give you mental 
health support. Now anyone 13-17 living in New York 
City has access to a Talkspace therapist at no cost!

Join Talkspace Office Hours
New York City teens, parents, and educators are invited 
to drop into our virtual office hours, held every Tuesday 
at 7 PM and Thursday at 12 PM on Zoom. You’ll meet 

members of the Talkspace team, get all of your 
questions answered, and learn how to encourage NYC 

teens to use this valuable resource.
Tuesdays at 7 PM ET: Zoom link

Thursdays at 12 PM ET: Zoom link

https://talkspace.zoom.us/j/7319965099?pwd=WmwwamMzWkRJaEZPN2FIRzJGNGRXUT09&omn=86916411950&
https://talkspace.zoom.us/j/7319965099?pwd=WmwwamMzWkRJaEZPN2FIRzJGNGRXUT09&omn=86916411950&


Informe de la Directora:
Preparándose para el verano de 2024
TalkSpace Apoyo

Estrés escolar, relaciones, dramas entre amigos: la vida 
adolescente puede ser mucho. Por eso, su ciudad está 

dando un paso adelante para brindarle apoyo en materia 
de salud mental. ¡Ahora cualquier persona entre 13 y 17 
años que viva en la ciudad de Nueva York tiene acceso a 

un terapeuta de Talkspace sin costo alguno!
Únase a las Horas de oficina de Talkspace 

Los adolescentes, padres y educadores de la ciudad de 
Nueva York están invitados a asistir a nuestro horario de 

oficina virtual, que se lleva a cabo todos los martes a las 7 
p. m. y los jueves a las 12 p. m. en Zoom. Conocerá a 

miembros del equipo de Talkspace, obtendrá respuestas a 
todas sus preguntas y aprenderá cómo alentar a los 

adolescentes de la ciudad de Nueva York a utilizar este 
valioso recurso.

Martes a las 7 PM ET: Zoom link
Jueves a las 12 PM ET: Zoom link

https://talkspace.zoom.us/j/7319965099?pwd=WmwwamMzWkRJaEZPN2FIRzJGNGRXUT09&omn=86916411950&
https://talkspace.zoom.us/j/7319965099?pwd=WmwwamMzWkRJaEZPN2FIRzJGNGRXUT09&omn=86916411950&






Principal Report:
Preparing for FALL 2024

Very Important Announcements for School Year 2024-2025!
❖ All technology is being collected and kept at I.S. 5. Students will not 

be moving on with their devices when they graduate from grade eight 
or when they enter from fifth grade. We will assign and distribute in 
the fall.

❖ The school day will begin at 8:00am. Students will be considered 
late at the close of am homeroom at 8:10am.

❖ Metrocards will become OMNY Cards in the Fall 2024. Students will 
be able to tap to have access to buses and trains.

❖ If your child has medical needs and medication needs, please renew 
and complete the appropriate forms to submit upon school opening! 
It is VERY important that medical documents be kept up to date so 
we can take the best care of your child!

❖ All Parent Teacher Conferences will be VIRTUAL again next year. 
However, we look forward to subject celebration nights and open 
school opportunities!



Informe de Directora
Preparándonos para el OTOÑO 2024

¡Anuncios muy importantes para el año escolar 2024-2025!
❖ Toda la tecnología se recopila y guarda en I.S. 5. Los estudiantes no 

podrán seguir adelante con sus dispositivos cuando se gradúen de 
octavo grado o cuando ingresen desde quinto grado. Asignaremos y 
distribuiremos en el otoño.

❖ La jornada escolar comenzará a las 8:00 am. Los estudiantes serán 
considerados tarde al cierre del salón de clases a las 8:10 am.

❖ Las Metrocards se convertirán en tarjetas OMNY en el otoño de 2024. 
Los estudiantes podrán tocar para tener acceso a autobuses y trenes.

❖ Si su hijo tiene necesidades médicas y de medicamentos, ¡renueve y 
complete los formularios apropiados para enviarlos cuando abran las 
escuelas! ¡Es MUY importante que los documentos médicos se 
mantengan actualizados para que podamos brindar el mejor cuidado a 
su hijo!

❖ Todas las conferencias de padres y maestros volverán a ser 
VIRTUALES el próximo año. Sin embargo, ¡esperamos noches de 
celebración de materias y oportunidades escolares abiertas!



Stay Up to Date

www.is5q.org 
Please visit our school website 

for more updates!

@is5queens
Please visit our school instagram 

for updates!



Thank You!

Kelly Nepogoda, Principal
Kdobson@schools.nyc.gov 

718-205-6788 ext. 1163 (Principal Secretary)

Jennifer Quille-Carrion, Parent Coordinator

JQuilleCarrion@schools.nyc.gov

718-205-6788 ext. 2053
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